
Человек позади нее рассмеялся, но ее тон был свирепым. "Если ты не умер, то я верну тебе
голову! Наш учитель больше всего ненавидит непослушных детей!"

Мэри спросила: "Венди, ты здесь, чтобы убить меня?"

Венди хихикнула. "А ты как думаешь?"

"Ты не сможешь этого сделать".

"Хмф, откуда тебе знать? Я ненавижу тебя больше всех. Ты ссоришься со мной из-за всего!"

"У тебя нет шансов".

"Неужели?"

Спокойный голос раздался сзади. "Конечно."

Венди обернулась и увидела хорошо одетого мужчину, стоящего позади нее. Он держал в руке
арбалет, направленный на нее. Она замерла!

Мэри сказала: "Венди, ты забыла? Моя бдительность гораздо выше твоей".

Венди фыркнула. "Так ты уже заметила меня?"

"Конечно. Иначе, как бы ты смогла пробраться сюда?"

Венди не была убеждена. "Неважно, как быстро летит стрела, я все равно смогу убить тебя
раньше, чем она".

Мэри повернулась. Она проигнорировала кинжал в руке Венди и медленно вытерла волосы
полотенцем. "Венди, наш учитель отдал тебе приказ убить?"

В глазах Венди промелькнул намек на разочарование. Мэри совсем не боялась! Однако она
действительно не могла заставить себя сделать это!

Она могла только убрать кинжал и ответить: "Да, ты пренебрегла правилами и сбежала. Вы
даже ворвались в лагерь гномов и убили многих гномов. Более того, оказалось, что у этого
племени гномов есть человек, работающий в имперском городе. Этот человек доложил о вас
королю, и тот рассердился. В результате наш учитель был в ярости и был готов убить тебя".



Линь Тянь убрал арбалет и внимательно посмотрел на стоящую перед ним лисицу.

Когда ушастая лисица ворвалась в племя и заглянула в замок Лин Тяня, Мэри уже обнаружила
ее. Так же, как она, кошатница, умела обнаруживать ненормальные движения в окружающей
обстановке, Венди, лисица, умела хорошо прятаться. У Мэри не было способа обнаружить ее,
поэтому она сговорилась с Лин Тянем, чтобы устроить эту ловушку. Как и ожидалось, Венди
попалась в их ловушку.

Линь Тянь посмотрел между Мэри и Венди и почувствовал, что их отношения не были
обычными. Скорее всего, между ними была любовь и ненависть. Возможно, в прошлом у них
было много ссор. Внешне они выглядели как враги, но втайне они были очень близки.
Возможно, именно из-за этого их учитель послал Венди убить Мэри.

Когда Мэри услышала слова Венди, она ничуть не встревожилась. Она спросила: "Наш учитель
послал тебя арестовать меня, потому что знал, что ты не сможешь этого сделать?".

Венди была ошеломлена. "Конечно, нет! Учительница была очень зла!"

Взгляд Мэри смягчился. "Венди, знаешь ли ты, что эти дни были лучшими днями в моей
жизни?"

Венди не могла понять.

Мэри продолжала: "Каждый день я могу спать до тех пор, пока не проснусь естественным
образом. Мне не нужно думать о всевозможных способах убийства людей. Мне не нужно
бояться. Я свободна. По сравнению с моей нынешней жизнью, моя прошлая жизнь похожа на
кошмар".

Венди сказала: "Почему ты так говоришь? По крайней мере, в прошлом тебе не приходилось
быть похожей на других зверолюдей, которые не могли наесться досыта!".

Мэри улыбнулась. "Мне больше не нужно морить себя голодом".

Она подумала о вкусной еде, которую давал ей Лин Тянь. Она подошла к шкафу и достала
пакет с картофельными чипсами. "Вот, попробуй".

Венди с любопытством наклонилась к ней. "Что это?"

Мэри достала из пакета картофельные чипсы и протянула ей. "Картофельные чипсы".

Венди взяла его и внимательно посмотрела на него. Она не стала их есть.



Мэри это не волновало, и она с удовольствием принялась за еду.

В этот момент подошла Дженни. "Сестра, откуда у тебя картофельные чипсы?"

Мэри посмотрела на Лин Тяня. Эта картофелина была наградой от Лин Тяня за ее вклад в
битву. Дженни ела его и раньше, но Лин Тянь не стал покупать ей больше, потому что боялся,
что она потолстеет от такой еды.

Когда Дженни увидела картофельный чипс, ее глаза тут же превратились в звезды. Затем она
повернулась и жалобно посмотрела на Лин Тяня. Лин Тянь кашлянул и сказал: "Ты можешь
съесть немного, но не слишком много".

Дженни тут же подошла к Мэри, схватила горсть картофельных чипсов и начала их есть.

Венди посмотрела налево и направо, и, наконец, положила картофельные чипсы в рот.

Треск!

Раздался хрустящий звук. Венди начала медленно жевать, и ее глаза постепенно расширялись.
Она никогда не ела такой вкусной еды!

Закончив есть, она тут же спросила: "У вас есть еще?".

Она совсем забыла о своей миссии и думала только о картофельных чипсах.

"Вот." Мэри взяла для нее еще одну горсть.

Глаза Венди загорелись, когда она взяла ее и начала с удовольствием есть.

"Венди, ты слишком злая! Ты не сказала мне раньше, что здесь есть такая вкусная еда!"

Лин Тянь внезапно смутился. Сцена изменилась слишком быстро! Две кошачьи и лисья
ушастые дамы на самом деле были прожорливыми гурманами!

"О, это так вкусно!" радостно воскликнула лисичка, поедая еду.

На вид ей было всего несколько лет, и ее внешность не была похожа на кошачье-ушастую леди.
Кошачье-ушастая леди была милой и нежной. Хотя она была милой, вполне вероятно, что в
зрелом возрасте она превратится в очаровательную леди. Однако все они были очень красивы.



Линь Тянь подумал о том, что она говорила раньше, и решил, что их тренировка, вероятно,
заключалась в выполнении заданий по убийству короля Королевства Зверолюдей. По
сравнению с королевством людей, королевство зверолюдей было очень хаотичным. У них была
племенная система, каждое племя было независимым и время от времени воевало друг с
другом. Племя, к которому принадлежал король королевства зверолюдей, было самым
многочисленным.

Дженни рассказала ему все это. Дженни была мягкой, поэтому она рассказала ему много
нужной информации. Однако Мэри была очень холодной и отстраненной. Она редко
разговаривала, но это, вероятно, было сформировано ее обучением в течение последних десяти
лет.

В конце концов, при выполнении задания на убийство чаще всего приходится действовать в
одиночку и даже долгое время скрываться. Глупость была самой бесполезной вещью. Конечно,
если Линь Тянь проявит инициативу и спросит, Мэри все равно скажет то, что ей нужно.

Вскоре они втроем доели все картофельные чипсы. Венди нетерпеливо спросила: "Мэри, у тебя
есть еще?".

На взгляд Венди, чипсы были очень вкусными! Если бы не ее образ, она бы облизала пальцы.

Мэри ответила: "Больше нет. Мы не можем съесть слишком много картофельных чипсов".

Венди разочарованно выдохнула "О".

Она уже начала скучать по вкусу картофельных чипсов! Этот вкус был слишком простым,
чтобы назвать его вкусным. Однажды, после того как она успешно выполнила задание, король
наградил ее деликатесом, который, как говорили, может есть только король. По сравнению с
картофельными чипсами, он был намного хуже! Это была просто самая вкусная еда в мире!

"Мэри, где ты взяла картофельные чипсы?"

Дженни ответила: "Учитель дал их нам".
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"Хозяин?" Венди повернула голову наружу и указала на Лин Тяня. "Это он?"

Лин Тянь сидел на стуле в зале и пил горячий чай.

Дженни кивнула. "Да, он наш мастер".



"О", - ответила Венди низким голосом. Хотя картофельные чипсы были вкусными, она не была
знакома с Лин Тянем.

В это время в ее голове снова всплыло задание. Она вздохнула и сказала: "Похоже, я провалю
это задание. Интересно, как учитель накажет меня..."
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